Guide de produits




Fondée a Montréal en 1984, Techniseal® est une entreprise pionniére du développement et
de la production de solutions haut de gamme pour linstallation, 'entretien, et la protection

des espaces extérieurs.

Le premier choix de milliers d’experts en aménagement paysager a travers 'Amérique
du Nord. La gamme de produits Techniseal® est disponible chez la plupart des grandes
banniéres de la quincaillerie au Canada.

Offrant des sables polymeéres et d'autres produits de hautes performances pour
l'installation d’aménagements paysagers, Techniseal® propose également une solution
intégrale en DEE étapes faciles pour l'entretien des surfaces extérieures et
intérieures.

Afin de préserver |'état et l'apparence de toutes vos installations extérieures, fiez-vous
aux produits Techniseal® pour des résultats magnifiques qui durent longtemps.

techniseal.com
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SABLES POLYMERES

Le Sable polymere Techniseal est un produit de haute technologie qui s’applique a sec entre les
pavés et qui durcit lorsqu’activé par 'eau. En plus de rester dans les joints de fagon permanente,
il prévient l'invasion des mauvaises herbes et des insectes.

ETAPES
FACILES



DIMENSIONS

CODE DE QTE/
PRODUIT COULEURS ) icl_:"i o PAQUET

Sable polymére RG+

» Résiste aux mauvaises herbes 40100593
» Repousse les fourmis et autres (191-637) 773758916373 33 x 50
insectes 40105160 xi0 | VA
» Elimine ['érosion des joints (191-647) 773758916472
» Devient résistant a l'eau 90 .
minutes aprés sa pose Granite
i .
¢ ILZALLUN  sable polymére EZSAND® Tan
i » Prévient les mauvaises herbes 40100604 | 773758004513
E » Repousse les fourmis et autres 31 x 41 N/A
insectes X9
» Elimine l'érosion des joints 40100603 | 773758004506
» Durable Gris

RG+ Adhésif pour paysagement

» Super adhérent aux surfaces
séches, mouillées ou gelées
» Base de résine élastomere

- reste flexible 70971142 | 773758417917 |  N/A N/A 12
» Formule a faible COV

SABLES POLYMERES




SABLES POLYMERES

QTE/ TEMPERATURE | TEMPS DE MISE A POUVOIR
paLerTE FORMAT R D'APPLICATION  EN SERVICE SRUES L SER COUVRANT
Pour surfaces normalement
sollicitées telles entrées L Balai-brosse. plaque
22,7 de garage résidentiel, Plus de 0°C | Pietonniere: vibrante so'uFfJﬂeTJr
k terrasses et trottoirs. (durant les aucun T 6311 m?
56 g , , . a feuilles, pistolet . -
Pavés et dalles en béton | 48 h suivant | vghiculaire: : (60 & 120 pi?)
(50 tb) ou en argile, pierre la pose) : SIEITHOSELE I (eEs
recor?stitluée 2aadeh e
(«wet-cast»)
Pour usage général. Plus de 0°C | Piétonniére: Ba.lai-brosse, plaque
15,9 Entrées de garage vibrante, souffleur ) s )
80 | kg résidentiel, patios (durant les aHen a feilles, pistolet | o M 346 M
o Parios. 48 hsuivant | vehiculaire: - P (40 a 50 pi?)
(35 lb) trottoirs, etc. la pose) - : d'arrosage en mode
Pavés autobloquants P 24 a 48h «shower»
(7]
[1T]
(2 4
Ll
-2
o
1 cm (3/8 po.) o.
1296 | 300 ml Idéal pour la construction 18338°C N/A N/A couvre jusqu'a ‘Iﬂ
de murets 45m -
(15 pieds) m
<
(7]
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SABLES POLYMERES

g CONSEILS DE PRO SUR LE SABLE POLYMERE

Q.

Quels sont les avantages du sable polymére
Techniseal par rapport
au sable classique ?

Le sable polymeére Techniseal® a fait ses
preuves au cours des 20 derniéres années.
Il durcit rapidement aprés avoir été mouillé
et il reste en place de fagon permanente.
Contrairement au sable classique, il prévient
la pousse des mauvaises herbes et il
repousse les fourmis.

Ily a déja du sable entre les pavés.
Puis-je ajouter du Sable polymére
Techniseal par-dessus ?

Non. Il est important de vider les joints
avant de les remplir de Sable polymeére
Techniseal®. Celui-ci doit pénétrer a une
profondeur minimale de 4 cm (1 % po) pour
étre efficace. Utilisez un jet d’eau sous
pression pour vider les joints. Mouillez le
sable pour le ramollir avant de vider

les joints.

Q.

Quelle est la différence entre les sables
polyméres EZSAND® et RG+?

Le sable EZSAND® est recommandé pour les
projets résidentiels a trafic léger et pour les
joints de 13 mm (1/2") de large ou moins. Le
RG+ est un sable qui posséde une résistance
supérieure et qui est recommandé pour

les surfaces normalement sollicitées et les
joints de 2,5 cm (1") de large ou moins et des
intersections allant jusqu'a 2,5 cm (1").

Je m’appréte a combler mes joints de
pavés. Quelle est la procédure obligatoire
a respecter pour le mouillage du Sable
polymeére Techniseal ?

Il est impératif de mouiller le sable,

donc de régler le pistolet d'arrosage au
mode «shower». Les Sables polymeéres
Techniseal® a prise rapide ont besoin d’'une
grande quantité d’eau en trés peu de temps,
car ils repoussent l'eau rapidement.

Combien de temps dois-je attendre aprés la
pose du sable avant de nettoyer et sceller
les pavés?

Il est fortement recommandé d'attendre
au moins 30 jours apres la pose du sable
polymére avant de nettoyer et sceller les
pavés. Ceci permet aux joints de durcir
complétement (période de marissement).

APPRENEZ-EN DAVANTAGE :
Demandez notre feuillet

«Sables polyméres pour joints de pavés»

.:; w— i
e GER VOS JOINTS
COMMENT ES FOURMIS,

Es CONTRE L D
E:i\‘l’\l\xxlEAlSES HERBES ET L'ERO ‘
LI

Etape par étape j E\

ou visitez notre site web au techniseal.com




Les Protecteurs Techniseal pour pavés de béton offrent une protection efficace et durable
contre les assauts du climat et la pénétration de contaminants. Ils sont également idéaux pour
redonner un nouvel éclat aux pavés défraichis. Formulés sans solvants forts, ils procurent a

tout coup un résultat spectaculaire.




PRODUIT ET CARACTERISTIQUES

Dégraissant professionnel

» Nettoie les produits incrustés a base de pétrole
» |déal pour les vieilles taches qui ont pénétre
» Se transforme en poudre une fois sec

Nettoyant-dégraissant

- » Enleve U'huile a moteur et la graisse
(ex. barbecue)

» Dissout, déloge et encapsule la graisse

» |déal pour les surfaces scellées

et les taches fraiches

Dérouillant

» Enléve efficacement les taches causées par
l'acier, les articles rouillés, l'engrais, etc.
» Ne contient pas d'acide muriatique

Nettoyant de taches organiques

» Ne requiert qu'un minimum de frottage

» Enléve efficacement les taches causées par les
feuilles mortes, le vin, le sang et les aliments

non graisseux

CODE DE
PRODUIT

60102032
(141-591)

60102031
(141-511)

60100115
(141-521)

60102044
(141-502)

CUP

773758115912

773758415111

773758415210

773758115028

DIMENSIONS (CM)
LxHxP

10x25x6

13x195x5

13x195x5

11x13




QTE/ QTE/
PAQUET PALETTE
6 600
6 480
6 480
6 540

FORMAT

950 ml

1L

700 g

USAGES

surfaces de béton et
pierre naturelle

)12

Pavés de béton, dalles de

béton, surfaces de béton
et pierre naturelle

)12

Pavés de béton

)12

Pavés, dalles et murets
de béton. S'utilise
également sur le béton
coulé ou estampé

Pavés et dalles de béton,

TEMPERATURE
D’APPLICATION

Entre 15 et 25 °C

N/A

N/A

N/A

TRAITEMENTS POUR PAVES

OUTILS A UTILISER

N/A

Brosse pour
détachants

Techniseal®
70971144
(145-910)

Brosse pour
détachants

Techniseal®
70971144
(145-910)

Brosse pour
détachants
Techniseal®
70971144
(145-910)
et arrosoir a fleurs

POUVOIR COUVRANT

N/A

N/A

N/A

700 g de poudre
concentrée donnent
jusqu'a 7,5 L de
solution et nettoient
jusqu'a
18,6 m? (200 pi?)
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PRODUIT ET CARACTERISTIQUES

Préparateur de pavés

» Déloge l'efflorescence et la saleté incrustée

» Prépare les pavés avant l'application d'un
protecteur

» Ravive la couleur des paveés

Shampoing pour pavés

» Enléve la saleté incrustée et ravive les couleurs

. » Pour l'entretien de routine

Rouleau de mousse refendue

» Résiste aux solvants
» Reste spongieux pour absorber
tout surplus de scellant

Pulvérisateur Exact

» Facilite l'application
» Procure automatiquement la dilution appropriée
» Se raccorde a un tuyau d'arrosage

Bordure pour pavés | Rouleau de 40 pi.

Bordure pour pavés de 6 pi.

Bordure pour pavés de 8 pi.

CODE DE
PRODUIT

60102040
(141-534)

60101011
(141-503)

70971145
(145-930)

70971143
(145-900)

70971149
(245-960)

70970398

70971148
(245-950)

CUP

773758141508

773758415036

773758459306

773758159008

773758004339

742786915658

773758004322

DIMENSIONS (CM)

LxHxP

17x29%x12

17x29x12

8,2 x 24

18 x 6 x5,7

12m

1,83 m

2,4m




QTE/
PAQUET PALETTE

20

12

10

10

QTE/

144

144

840

864

72

800

630

FORMAT

4L

4L

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

TRAITEMENTS POUR PAVES

(V7.1¢1 353

Pavés de béton

p2

Pavés, dalles et murets
de béton, béton coulé
ou estampé

p2;

N/A

N/A

Permet de créer
facilement
des courbes agressives

Offre un support puissant
aux surfaces de pavés
extérieures

Offre un support puissant
aux surfaces de pavés
extérieures

TEMPERATURE
D’APPLICATION

Entre 10 et 30 °C

Entre 10 et 30 °C

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

OUTILS A UTILISER

Balai-brosse et
Pulvérisateur
Exact de
Techniseal®
70971143
(145-900)
ou arrosoir en
plastique

Balai-brosse et
Pulvérisateur
Exact de
Techniseal®
70971143
(145-900) ou
arrosoir en
plastique

N/A

N/A

Marteau et clous
pour bordures de
pavés

Marteau et clous
pour bordures de
pavés

Marteau et clous
pour bordures de
pavés

POUVOIR COUVRANT

4 L (20 L de solution
diluée) nettoient
18,6 m?

(200 pi?)

4 L (40 L de solution
diluée) nettoient
jusqu’a 74,3 m?

(800 pi?)




PRODUIT ET CARACTERISTIQUES

(WL1-2) —
Protecteur aspect mouillé

» Rehausse la couleur
d'origine des pavés

» Forme une pellicule de
protection ultra-durable

» Base de solvant

(iN) —
Protecteur aspect naturel

» Préserve 'aspect naturel
= des paves
283 ~ % > Pénétrant: Ne rend pas la
._.'_— surface plus glissante
= > Peut étre utilisé a
= lintérieur

» Base d'eau

(EV) —
Protecteur aspect satin

.:jt_lﬁjr":ij.ﬂ’fd » Rehausse la couleur

d'origine des pavés

protection ultra-durable
" » Base d'eau

(WA) —
Protecteur rehausseur
de couleur

WETLODK .

ASPECT MOUILLE

R » Rehausse la couleur
d'origine des pavés

» Forme une pellicule de
protection ultra-durable

» Base d'eau

(WR7) — Scellant hydrofuge
brique et béton

WIERPROQFING SEALM
SULLANT HYDROFUE

» Aide a prévenir
effritement et les
dommages causés par
les sels de déglacage

W8 > Préserve l'aspect naturel
des surfaces traitées

» Base d'eau

il

FINI

Lustré

Mat

Satin

Lustré

Mat

CODE DE
PRODUIT

60102173
(141-013)

60102172
(141-016)

60102138
(141-314)

60301873
(141-304)

60300163
(141-333)

60300158
(141-336)

60102144
(143-383)

60102143
(143-386)

77358110139

73758110160

773758113147

773758113048

773758113338

773758113369

773758133831

773758133862

DIMENSIONS
(cM)
LxH

17 x19

31 x37

17x19

17 x19

17x19

31 x39

17 x19

31 x 39

Idéal pour les facades horizontales et verticales de brique,
de béton ou de pierre

QTE/ QTE/
PAQUET PALETTE
4 180
N/A | 36
2 180
2 180
2 180
N/A 36
2 180
N/A 36




TEMPERATURE TEMPS DE MISE ; POUVOIR
FORMAT USAGES D’APPLICATION EN SERVICE COUCHE(S) OUTILS A UTILISER COUVRANT
Pa\{és de béton, Rouleau de mousse
378 L entrées de garage, Piétonniére: 10ub refendue de 3,78 L
' stationnements, Entre 10 et 24 h (x2h Techniseal® 70971145 couvrent
. trottoirs et patios 30°C Véhiculaire: entre les (145-930) et bac a jusqu'a 14 m?
8,93 E 48372 h couches) peinture résistant (150 pi?)
aux solvants
Pavés de béton,
pierre naturelle et
pierre reconstituée
(«wet-cast»), Piétonniére: o 3,78L
pourtours de piscine, Entre 10 et 24 h 2 («mouillé | Rouleau en polyester couvrent
3,78 L stationnements, 30°C o sur 102 12 mm et bac a jusqu'a
trottoirs, patios et Vehiculaire: | 5116 ) peinture 11,1 m?
entrées de garage 48a72h (120 pi?)
Pavés de béton,
entrées de garage, Piétonniére: 3,78 L
stationnements, Entre 10 et 24 h AR E [ SR couvrent
3,78 L trotto|rs et patlos @ Ve . 1 10 é 12 mm et bac é . A 2
30°C Véhiculaire: peinture jusqu'a 14 m
E 482a72h (150 pi?)
Pavés de béton,
entrées de garage, Piétonniére: 10u?2 Rouleau en polyester 378 L
3,78 L : 103 12 mm et bac '
stationnements, Entre 10 et 24 h (t4h 3 veinture. NE PAS couvrent
trottoirs et patIOS 30°C Véhiculaire: entre les p K ) jusqu'é 14 m?
1893 L - utiliser de rouleau 5
. B 48372 h couches) ousse (150 pi?)
Fagadgs de brique, Rouleau de mousse
de béton ou de Verticale: 19 mm pour surfaces 378 L
3,78 L pierre, joints de rugueuses ou '
mortier, pierre Entre 10 et LIl e couvrent
uer, pt 30°C . 1 pulverisateur sans jusqu'a 14 m?
18,93 L décorative Horlzzznhtale. air a basse pression (150 pi?)
E (< 50 psi) ou @ pompe
manuelle
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PAVES
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ﬂ CONSEILS DE PRO SUR LA PROTECTION DES PAVES

Q.

Les scellants a base d’eau sont-ils aussi
efficaces que ceux a base de solvant?

Oui. Les Protecteurs Techniseal® a base
d’eau pour pavés de béton sont issus de la
technologie la plus récente. Aujourd’hui, ces
scellants surpassent méme certains produits
a base de solvant en formant une couche
protectrice encore plus performante et plus
durable.

Mes pavés ont déja été traités avec une
autre marque de scellant.

Puis-je appliquer un Protecteur Techniseal
pour pavés de béton?

Oui. Il faudra par contre attendre que le
scellant soit usé avant d'appliquer un
Protecteur Techniseal®. Normalement, cela
devrait prendre environ 2 ans, ou peut-étre
moins s'il s’agit d'un scellant économique. Si
votre pavé est déja recouvert d'un scellant
a base de solvant et que vous désirez
appliguer un Protecteur a base d’eau, vous
devez vous assurer qu'il n'y a plus du tout
de scellant sur les pavés; l'eau qui perle a
la surface est une bonne indication que les
paveés sont encore scellés.

®

¢ Technisea!

Traitements POUT

ROTEGER

ENT P !
COMMERE . 05 PAVES

ET EMBELLIR

Etape par étap

APPRENEZ-EN DAVANTAGE :
Demandez notre feuillet
«Traitements pour pavés »
ou visitez notre site web au techniseal.com

Puis-je appliquer une nouvelle couche
chaque année?

Non. Les Protecteurs Techniseal® pour
pavés de béton sont faits pour durer
plusieurs années. Puisque ces scellants
sont microporeus, ils laissent 'humidité
s'échapper. Si une couche de Protecteur
est appliquée trop souvent, il y aura
suraccumulation et le produit perdra ses
propriétés de microporosité, ce qui pourrait
créer des problémes de blanchiment et
d’'écaillement en surface. Normalement,
il faut attendre au moins 2 ou 3 ans avant
d'appliquer une nouvelle couche.

Je vais nettoyer les pavés au jet d’eau avant
de les sceller. Est-ce suffisant?

Non. Il faut toujours utiliser un nettoyant afin
de bien nettoyer les pavés en profondeur.
Un simple jet d’eau n'enlévera pas les
saletés incrustées et ne dissoudra pas
l'efflorescence, ce sel blanchatre qui
s'accumule a la surface des pavés. Il

est hautement recommandé de toujours
préparer les pavés a 'aide du Préparateur
de pavés Techniseal®.

Puis-je sceller les pavés méme si la surface
est encore un peu humide ?

Non. Il est important d’attendre que les
pavés soient secs avant d'appliquer un
Protecteur, méme s'il est a base d’eau. Le
Protecteur pourrait réagir avec 'humidité et
faire blanchir la surface.
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Le Scellant hydrofuge brique et béton - WR7 est spécialement congu pour \ M/
la protection des surfaces horizontales et verticales de maconnerie ainsi SCELLANT HYDROFUGE
que des joints de mortier. Il prévient la détérioration causée par les cycles e T
de gel-dégel et par les produits chimiques tels que les sels de déglacage, B L? 3
et offre une résistance contre les acides et les alcalis. .

Pour plus de détails sur ce produit consulter la page 12
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TRAITEMENTS POUR BOIS
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Hydrofuge, le produit Teinture et Scellant pour bois Techniseal® permet de rajeunir 'apparence Ej‘_l'l'ﬂE
des terrasses, pergolas ou autres structures extérieures en bois. Comme il ne s'écaille pas, il ]r.]h,'l-'l'-jl'q.

RE

J.’ P

ne sera jamais nécessaire de sabler ou décaper. Il s'applique facilement en une seule couche!

ETAPES
FACILES

17



PRODUIT ET CARACTERISTIQUES

Nettoyant pour bois

» Redonne au bois son aspect
d'origine - fait disparaitre la
teinte grisatre ou noiratre

» Déloge la moisissure,
la saleté incrustée et la
graisse (ex. barbecue)

Préservateur pour bois -
pénétrant

» Protége contre la
moisissure, la pourriture,
les termites et les
champignons

» |déal pour le traitement des
extrémités apres le sciage

Teinture et Scellant
pour bois

sTAIN - SEALER [ Idé‘al, pour lg bois
IOl traité en usine
= » Hydrofuge
» Ne s'écaille et

ne se fissure pas
» Base d'eau

NE S’APPLIQUE PAS
SUR DU CEDRE.

N/A

Transparent
et pénétrant

Mat et
translucide

CODE DE
PRODUIT

60102038

Cuason) | 773758159107
60102155

(144-271) | 773758142710
60102156 | 773758442735
(144-273)

?10[]2231313‘]’ 773758143335
?322231_)137] 773758143533
?322231013? 773758143038
?10[]22311133 773758143137
?322231723‘]’ 773758143731
?3222313233] 773758143830
?&2231223‘]‘ 773758143236
60102125

(144-343)

773758143434

COULEUR

N/A

Incolore

Chocolat

Naturel

DIMENSIONS
(cm)
LxHxP

QTE/
PAQUET

1M1 x125 | 12
11x13 6
17 x19 4
17 x19 2
17 x19 2
17 x19 2
17 x19 2
17 x19 2
17 x19 2
17 x19 2
17 x19 2




TRAITEMENTS POUR BOIS

TEMPS DE

QTE/ TEMPERATURE N POUVOIR
PALETTE FORMAT USAGES D'APPLICATION N gIEI;\En(:E COUCHE(S) OUTILS A UTILISER COUVRANT
Bois traité Balai-brosse, 850 g de poudre
ou non arrosoir en diluée nettoient
540 850 g N/A N/A N/A lastique et bovau de 15,8 m? a
D D e e | 395m (1703
9 425 pi?)
Bois traité
450 1L ou non ! ou 2 1 L couvre de
Entre (6a24h . PO
° 24h Pinceau 3m?abm
- Al B 10et30°C entre les (30 3 50 pi?)
, couches) .
180 3,78 L
180 3,78 L
180 3,78 L
180 3,78 L _ '
Bois traite Ent 3,78 L couvrent
15 er,: £§ o 24h 1 Pinceau a teinture | jusqu'a 23,2 m?
(250 pi?)
180 3,78 L
180 3,78 L
180 3,78 L
180 3,78 L




BOIS
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g CONSEILS DE PRO SUR LA PROTECTION DU BOIS

Q.

Quels sont les avantages du produit Teinture et
Scellant pour bois Techniseal par rapport a un
scellant ou a une peinture classique ?

Contrairement aux peintures et scellants
classiques pour le bois, le Scellant Techniseal®
a base d’eau ne s'écaillera et ne se fissurera
jamais s'il est appliqué selon le mode d’emploi.
Nul besoin de gratter ou de décaper aprés
('application initiale. Il séche plus rapidement
et les outils se nettoient facilement a l'eau

et au savon. Le produit Teinture et Scellant
pour bois Techniseal® ne dégage pas de
vapeurs incommodantes et est respectueux de
'environnement.

Mon bois est déja recouvert d’un scellant ou
d’une peinture qui s’écaille.

Puis-je appliquer le Scellant Techniseal
par-dessus ?

Non. Il faudra préalablement enlever la vieille
peinture. Le produit Teinture et Scellant pour bois
Techniseal® doit pénétrer le grain du bois pour
étre efficace et donner un résultat spectaculaire.
Par contre, une fois le Scellant Techniseal®
appliqué, vous n'aurez plus jamais besoin de
gratter, de sabler ou de décaper.

Quelle est la température idéale pour
Uapplication du Scellant pour bois ?

Appliquez le produit par une belle journée pas
trop chaude (idéalement entre 15 et 25 °C) et
sans prévision de pluie dans les 12 prochaines
heures.

R ET EMBELLIR

EGE
COMMENT PROT EXTERIEUR

VOTRE BOIS TRAITE

BASE DEAV

Etape par étaPe 1

: o]

Q.

Combien de temps apreés la pluie puis-je
appliquer le Scellant?

Le Scellant doit étre appliqué sur un bois sec.
Le temps de séchage du bois dépendra de la
température. Par un temps chaud et sec, le
bois prendra moins de temps a sécher. Il est
recommandé d’attendre au moins 12 heures
apres une pluie avant de sceller le bois.

Puis-je appliquer une deuxiéme couche ?

Le produit Teinture et Scellant pour bois
Techniseal® est congu afin qu'il soit applicable

en une seule couche. C'est pourquoi il n'est

pas conseillé d’en appliquer une deuxieme. Si
toutefois une deuxiéme couche est nécessaire,
celleci doit étre appliquée immédiatement aprés
la premiére, avant que le produit ne séche.

Dois-je appliquer une nouvelle couche chaque
année?

Non. Le produit Teinture et Scellant pour

bois Techniseal® est fait pour durer plusieurs
années. Afin de déterminer si le scellant

est toujours présent sur la surface et, par
conséquent, si l'application d'une nouvelle
couche s'avere nécessaire, vérifiez le pouvoir
hydrophobe de la surface en appliquant une
goutte d’eau. Si l'eau perle, c'est que la surface
est encore hydrofuge. Bien nettoyer le bois
avec le Nettoyant pour bois Techniseal® avant
d’appliquer une nouvelle couche au pinceau.

Pourquoi n’est-il pas recommandé d’utiliser le
Scellant sur du cédre?

Le cédre posséde des tanins naturels qui
nourrissent le bois et qui empéchent le
Scellant de pénétrer. Celui-ci pourrait mal
réagir et altérer la surface. Pour le cédre, nous
recommandons plutét notre gamme d'Huile
Pénétrante.

APPRENEZ-EN DAVANTAGE :

Demandez notre feuillet

«Traitements pour bois »
ou visitez notre site web au techniseal.com



HUILE PENETRANTE POUR BOIS
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L’Huile Pénétrante pour bois Techniseal® Semi-transparente est formulée pour une protection
extréme contre les dommages causés par les UV et 'humidité et est disponible dans une
variété de couleurs pré-teintées. S'applique sans effort en une seule couche!
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CODE DE DIMENSIONS

PRODUIT ET CARACTERISTIQUES FINI PRODUIT CUP COULEURS . )E(|:-|Mx) 5

142000094 | 742786926067 | Transparent | 18 x 20 x 17

Huile pénétrante
pour bois 142000095 | 742786926074

Idéal pour le cedre
rouge, bois traité en
usine et bois non-traité.
Une couche -

Protection extréme Mat et Semi- Cédre

Source durable ransparente | 142000096 | 742786926081 [pStae

Bouleau

Jaune 18x20x 17

18x20x 17
Base d'huile

Noyer

142000097 | 742786926098 Antique

18x20x 17
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TRAITEMENTS POUR BOIS

QTE/ | QTE/ FORMAT  USAGES TEMPERATURE U bl
PAQUET |PALETTE

3,78 L
3,78 L
Cédre rouge, Pinceau a
bois traité et
non-traité

OUTILS A POUVOIR
; MISE COUCHE(S)
D’APPLICATION EN SERVICE UTILISER COUVRANT

teinture a base | 3,78 L couvrent
d’huile ou jusqu'a 23,2 m?
Tampon (250 pi?)
a teinture
3,78 L
3,78 L
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E CONSEILS DE PRO SUR LA PROTECTION DU BOIS

Q:

R:

0u dois-je utiliser Uhuile pénétrante pour bois
Techniseal ?

'huile pénétrante pour bois Techniseal® est
formulée pour une protection extréme contre les
dommages causés par les rayons UV et 'humidité
et est offerte en transparent ou dans une variété de
couleurs pré-teintée. Cette teinture a base dHUILE
VERITABLE offre une protection supérieure a votre
bois, tout en mettant en valeur sa beauté naturelle.
Elle est idéale pour le bois de cédre, le bois traité
sous pression, le bois non traité ainsi que la plupart
des essences de bois dur.

L'ancienne peinture de ma terrasse en bois
s'écaille. Puis-je appliquer Uhuile pénétrante
pour bois Techniseal ?

Non. Vous devrez retirer les anciens revétements
qui empéchent la pénétration. Lhuile pénétrante
pour bois Techniseal® doit pouvoir pénétrer le bois.
J'ai complétement décapé et poncé ma terrasse
en bois. Est-il encore nécessaire de la nettoyer
avant d'appliquer un nouveau revétement ?

Oui, nous le recommandons fortement. Aprés
avoir décapé et poncé la surface, la nettoyer

avec un produit spécialisé avant d'appliquer

un nouveau revétement assure des résultats
esthétiques, uniformes et durables. Par exemple,
l'utilisation du Nettoyant pour Bois Techniseal®
permet de redonner au bois son aspect d'origine
en éliminant toute teinte grisatre ou noiratre et en
éliminant toute trace de mousse ou de moisissure.
A quelle température peut-on appliquer ['Huile
pénétrante pour Bois Techniseal ?

Une température entre 15 °C et 25 °C est
recommandée pour l'application et aucune pluie
ne doit étre prévue pour les 24 heures suivantes.
Il faut également s'assurer que la surface est
séche et tiéde au toucher dans les instants
précédant la pose.

o Teuhn'!égﬂf

ante pour

Huile pénétr

R ETEMBELLIR  §

TEG
COMMENT PR EXTERIEUR

VOTRE BOIS E

BASE D'HUILE

Etape par étape /. NS

Q:

Combien de temps aprés la pluie puis-

je appliquer U'Huile pénétrante pour Bois
Techniseal ?

Il faut attendre 24 heures que le bois soit sec
avant d'appliquer l'Huile pénétrante pour Bois
Techniseal®.

Combien de temps faut-il éviter de marcher sur
la surface aprés l'application du protecteur pour
bois ?

Pour garantir un résultat optimal, il faut
respecter une période d'au moins 24 heures
sans circulation piétonniére. Il est également
recommandé de barricader la surface avant

de commencer les travaux pour éviter toute
mauvaise surprise.

Puis-je appliquer une deuxiéme couche ?
L'huile pénétrante pour bois Techniseal® est
congue pour étre appliquée en une seule
couche. A l'aide d'un pinceau a teinture ou d'un
tampon a teinture, saturez le bois une planche
a la fois. Evitez 'accumulation de produit.
Utilisez un chiffon pour éliminer tout excés de
teinture (brillant) de la surface du bois dans

les 15 minutes suivant 'application. Terminez
['application sur une planche avant de passer a
une autre. Ne vous arrétez pas au milieu d'une
planche ou d'une section pour éviter les marques
de chevauchement. Placez les chiffons huileux
dans l'eau immédiatement aprés utilisation.
Dois-je appliquer une nouvelle couche chaque
année?

Non. L'huile pénétrante pour bois Techniseal®
est congue pour durer. Pour l'entretien, nettoyez
tous les bois extérieurs avec un nettoyant doux
a base de détergent une fois par an ou deux
fois par an. Nettoyez, vérifiez la présence de
moisissure et traitez a nouveau avec une légére
application lorsque le bois est sec, il absorbera
plus de teinture. Aucun décapage n'est
nécessaire.

Quand dois-je utiliser U'huile pénétrante pour
bois Techniseal Clear (transparente) ?

Si vous avez déja utilisé 'huile pénétrante semi-
transparente pour bois Techniseal® et que vous
étes satisfait de la couleur ou si vous souhaitez
gue votre nouveau bois ait un aspect naturel,
utilisez ce scellant a base d’huile pénétrante
transparente pour protéger votre bois.

APPRENEZ-EN DAVANTAGE :

Demandez notre feuillet

«Traitements pour bois »

ou Vvisitez notre site web au techniseal.com



TRAITEMENTS POUR TOITURES
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L’Huile Pénétrante pour bois Techniseal® Semi-transparente est formulée pour une protection
extréme contre les dommages causés par les UV et U'humidité et est disponible dans une
variété de couleurs pré-teintées. S'applique sans effort en une seule couche!
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PRODUIT ET CARACTERISTIQUES

Scellant instantané

» Pulvérisation facile et rapide sur
couvertures, gouttieres, béton, puits de
lumiére ou PVC

» Reste flexible et imperméable, ne se
fendillera pas et ne s'écaillera pas

Composé d’étanchéité

» Formule a trés haute élasticité; idéal
pour colmater les joints et fissures

» Adhere a la plupart des surfaces, méme
humides ou froides

Rouleau a poils longs (31 mm)

» Tres absorbant - facilite 'application

» Couvre uniformément les surfaces
inégales

» Fait de laine naturelle

TOITURES

PRODUIT ET CARACTERISTIQUES

RORANT

ANS o
YEARS
iy

Revétement élastomére pour
mm-’ bardeaux — Garanti 5 ans
» Fixe les granules en place;
Bgbnter prolonge la vie des bardeaux
» Prévient la détérioration des
couvertures
» Permet de changer la couleur du toit
» Base d'eau

SRANT
Revétement élastomére pour
h bardeaux — Garanti 10 ans >
» Fixe les granules en place;
prolonge la vie des bardeaux
» Prévient la détérioration des
couvertures — idéal pour zones
exposées a des vents forts
» Permet de changer la couleur du toit
» Base d'eau

RORAN7

ANS -o-
YEARS
2>

Revétement élastomeére incolore
pour bardeaux — Garanti 10 ans

CODE DE
PRODUIT

70978078

COULEURS

DIMENSIONS
(cM)
LxHxP

(140-801) 773758108013 | Incolore 6,7 x 24
70978079

(140-811) 773758108112 6,7 x 24
70978077

(140-821) 773758108211 Blanc 6,7 x 24
70978066

(140-701) 773758407017 Incolore 5x 285
70978075

(145-940) 773758159404 N/A 8 x 24

CODE DE
PRODUIT

COULEURS

60102183
(140-305) 773758403057
60102187
(140-325) 773758403255

60102181
(140407 | 773758104077
60102174
(140-427) | 173758104275
60102178
(140447) | 773758104473

60102176
(140-497)

773758104978

Incolore

DIMENSIONS
(cm)
LxHxP

24 x 38
X 24

24 x 38
X 24

24 x 38
X 24

24 x 38

24 x 38
X 24

24 x 38
X 24




QTE/

QTE/

FORMAT

PAQUET = PALETTE

USAGES

Toitures de
bardeaux et de

métal, gouttiéres,
béton, puits de

QTE/

QTE

/

PAQUET | PALETTE

FORMAT

N/A 60 15L
N/A 60 15L
N/A 60 15L
N/A 60 15L
N/A 60 15L
N/A 60 15L

12 864 369
g lumiéere et PVC
12 864 369¢g D
Bardeaux
d'asphalte et
20 1200 300 ml toitures de métal

p2 2

TEMPERATURE

USAGES

TEMPERATURE
D'APPLICATION

5a30°C

N/A

TEMPS DE
MISE

D’APPLICATION

Toitures de
bardeaux Entre 24 h avant
B 10 et 25°C la pluie
Toitures de
bardeaux et
de métal Entre 24 h avant
E 10 et 25°C la pluie
Toitures de
bardeaux Entre 24 h avant
E 10et25°C la pluie

EN SERVICE

TRAITEMENTS POUR TOITURES

COUCHE(S)

Plusieurs
(203
30 min
entre les
couches)

N/A

COUCHE(S) OUTILS A UTILISER

2183
24 h
entre les
couches)

20183
24 h
entre les
couches)

OUTILS A UTILISER

N/A

Pinceau ou spatule
en caoutchouc

Rouleau
Techniseal®
a poils longs
70978075
(145-940)

Rouleau
Techniseal®
a poils longs
70978075
(145-940)

Rouleau pour
surfaces
rugueuses
70978075
(145-940)

POUVOIR
COUVRANT

Couvre jusqu'a
1,9 m2 (20 pi?)

N/A

POUVOIR
COUVRANT

15 L couvrent
jusqu’a 55,7 m?
(600 pi?) par
couche

15 L couvrent
jusqu'a 55,7 m?
(600 pi2)

15 L couvrent
jusgu’'a 41,8 m?
(450 pi?)

TOITURES
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g CONSEILS DE PRO SUR LA PROTECTION DE LA TOITURE

Q.

L'application du Revétement élastomére
RoofKeeper“Cest-elle plus économique que le
remplacement complet de la couverture ?

Certainement. L'application du RoofKeeper*®
sur une toiture standard co(te environ moins
d'un dollar le pied carré, alors qu’en moyenne
le remplacement des bardeaux co(te jusqu'a 5
fois plus cher. Ceci se traduit par une économie
de plusieurs milliers de dollars pour une simple
maison unifamiliale. En plus, vous pouvez
'appliguer vous-méme en un rien de temps.

Quelle est la température idéale pour
Uapplication du Revétement élastomére ?

Appliguez le produit par une belle journée pas
trop chaude (idéalement entre 10 et 25 °C) et
sans prévision de pluie dans les 24 prochaines
heures. L'application sur une couverture

trop chaude fera sécher le Revétement trop
rapidement et laissera des marques de
chevauchement.

T PROTEGER ET EMBELLIR

R

VOTRE TOITURE

Etape par étape

Q.

Dois-je absolument appliquer deux couches?

Non. Dans le cas ou l'on désirerait uniquement
changer la couleur du toit, une couche peut
suffire. Cependant, pour obtenir une protection
appropriée et pour profiter de la garantie
Techniseal®, il est nécessaire d'appliquer

deux couches. L'application d'une deuxiéme
couche créera une membrane plus épaisse qui
résistera plus efficacement et plus longtemps a
l'usure.

Puis-je utiliser du RoofKeeper™® sur une toiture
métallique ?

Oui. Le RoofKeeper"® 10 ans peut s'appliquer
sur une toiture métallique.

APPRENEZ-EN DAVANTAGE: L E
Demandez notre feuillet =
«Traitements pour toitures »
ou visitez notre site web au techniseal.com



TRAITEMENTS POUR ASPHALTE

- T . ":‘.'..-- - 1 R T
'---”f ."'.-.'-_ 5 o ! ‘j -‘J:|L

" les irtnztgll";;ee’ries Microporeux 1 couche Faibles COV Base d’eau
WA s ] Wy TR p 57 i I

Respectueux de l'environnement et sans goudron, les Protecteurs Techniseal® a base d’eau pour
asphalte offrent une protection maximale contre ['huile, l'essence et les taches. Ils redonnent
a 'asphalte son aspect noir d’origine et freinent sa détérioration.

ETAPES

FACILES

ASPHALTE



>1) NETTOYER >2) REPARER >3) APPLIQUER

CODE DIMENSIONS

PRODUIT ET CARACTERISTIQUES DE PRODUIT COULEURS . )[(Clzd)]( o

Apprét a taches d’huile
» Appréte les surfaces d'asphalte huileuses 70978047

avant ['application d'un scellant protecteur 773758427619 N/A 13x23x5

» Améliore 'adhérence des revétements (142-761)
protecteurs pour asphalte

Bouche-fissures acrylique

» Comble les fissures de 1,5 cm (1/2 po) 70978054 773758127113 Noir 13% 23 x 5
de largeur ou moins (142-711)

» Freine la détérioration due a l'eau et au gel

Rouleau de mousse refendue
» Reésiste aux solvants 70971145

: _~ » Reste spongieux pour absorber tout surplus (145-930) 773758459306 N/A 8,2 x 24
u./ de protecteur

» Ruban-barricade fourni

-
EI 5 CODE DIMENSIONS
PRODUIT ET CARACTERISTIQUES CcupP COULEURS (CM)
= DE PRODUIT .
o xHxP
(73]
¢
Protecteur époxy HP pour asphalte
» Uniformise et rajeunit l'apparence de 60102111
» Application recommandée : tous les 6 ans
» Base d'eau
Protecteur acrylique RG pour asphalte
» Uniformise et rajeunit ['apparence 60102114
de 'asphalte (142-123) 773758121234 Noir 25X 34 X25
» Application recommandée : tous les 4 ans
» Base d'eau
Protecteur acrylique pour asphalte
A » Uniformise et rajeunit 'apparence 40101331
» Application recommandée: tous les 2 ans
» Base d'eau




TRAITEMENTS POUR ASPHALTE

QTE/ QTE/ FORMAT USAGES TEMPERATURE TEMPS DE MISE

PAQUET PALETTE D’APPLICATION = EN SERVICE =SS R AU S SO A

Asphalte

6 480 1L E N/A N/A Pinceau

Asphalte

6 480 1L D Plus de 10 °C N/A Spatule

20 840 N/A N/A N/A N/A N/A

QTE/  QTE/ TEMPERATURE TEMPS DE MISE POUVOIR

FORMAT  USAGES COUCHE(S) | OUTILS A UTILISER

ASPHALTE

PAQUET PALETTE D'APPLICATION @ EN SERVICE COUVRANT
Asonal Piétczbrl:nriére: 1ou2 moE(s):éerael;ednedue 15 L couvrent
sphalte ; .
N/A 60 5L i Entreo15 o s . (24 h de Techniseal® Joeu az
B 25°C Véhiculaire: | entre les 70971145 74,3 njz
48 h couches) (145-930) (800 pi?)
Piétczlznr:ére: 10u?2 moEts):éeraeL;ednedue 15 L couvrent
Asphalte - o
N/A | 60 | 15L P Entre15et | 7 24h | " e Techniseal® Jusg's)
B 25°C Véhiculaire: | entre les 70971145 60,9 n_TZ
48 h couches) (145-930) (655 pi?)
Asonal Piétczbrl:nriére: 1ou2 moE(s):éerael;ednedue 14 L couvrent
sphalte ; .
N/A 36 14L ° Entreo15 o s . (24 h de Techniseal® s az
B 25°C Véhiculaire: | entre les 70971145 53,9 njz
48 h couches) (145-930) (580 pi?)




ASPHALTE

32

E CONSEILS DE PRO SUR LA PROTECTION DE LASPHALTE

Q.

Quels sont les avantages d’un scellant
acrylique a base d’eau par rapport
a un scellant classique a base de goudron?

Contrairement aux scellants a base de
goudron, les Protecteurs Techniseal® a

base d'eau s'appliguent comme une simple
peinture. Ils sont plus propres et ils séchent
plus rapidement et les outils se nettoient
facilement a l'eau et au savon. De plus, ils
sont microporeux, ils n’emprisonnent donc
pas 'humidité, ne dégagent pas de vapeurs
incommodantes et sont respectueux de
'environnement.

Mon asphalte a déja été scellé avec du goudron.

Puis-je le sceller avec un Protecteur Techniseal
a base d’eau?

Non. Il n'est pas recommandé d'utiliser le
Protecteur sur un asphalte préalablement traité
avec un scellant a base de goudron de houille.
Celui-ci empéche le Protecteur de pénétrer,
causant ainsi des problémes d'adhésion.

Puis-je appliquer le Protecteur sur un asphalte
neuf?

Oui, toutefois il est recommandé d'attendre de 3
a 6 mois. Le Protecteur Epoxy HP est le produit
idéal dans ce cas-ci.

£GER ET EMBELLIR
TREE D.ASPHALTE

COMMENT PROT
VOTRE EN

Q.

Quelle est la température idéale d’application
du Protecteur pour asphalte ?

Appliquez le produit par une belle journée

pas trop chaude (idéalement entre 15 et

25 °C) et sans prévision de pluie dans les

24 prochaines heures. L'application sur de
'asphalte trop chaud fera sécher le Protecteur
trop rapidement et laissera des marques de
chevauchement.

Dois-je appliquer une nouvelle couche chaque
année?

Non. Les Protecteurs Techniseal® pour asphalte
sont faits pour durer plusieurs années (jusqu'a
6 ans dans le cas du HP & base d'époxy). Ils
résistent trés bien a 'usure causée par la
circulation et les intempéries.

Quelle est la chose la plus importante a
surveiller avant d’appliquer le Protecteur?

La météo. Il est important de s'assurer que la
surface soit seche avant d'appliquer et qu'il n'y
ait pas de pluie pendant les 24 heures suivant
'application. Leau ou méme 'humidité pourrait
réagir avec le Protecteur et faire blanchir la
surface.

APPRENEZ-EN DAVANTAGE :

Demandez notre feuillet

«Traitements pour asphalte »
ou visitez notre site web au techniseal.com




TRAITEMENT POUR BETON

A base d’eau et a faible odeur, les Protecteurs Techniseal® pour béton procurent une résistance
inégalée a la détérioration et a la contamination (ex. huile et produits chimiques). Ces produits

durables et de haute qualité sont prémélangés et faciles a appliquer.

ETAPES
FACILES



PRODUIT ET CARACTERISTIQUES

Nettoyant-dégraissant pour béton

| --'TenhnisEai' et macgonnerie

» Enleve les taches d'huile et de graisse
» |déal pour les surfaces scellées et les
taches fraiches

Bouche-fissures pour béton

» Pour fissures de 0,5 a 1 cm de large
» Texture granuleuse — seche
rapidement, trés durable

Protecteur incolore pour surfaces
intérieures de béton

» Anti-poussiere, prévient l'effritement
du béton

» Anti-taches, facilite le nettoyage

» Base d'eau

; Protecteur pour surfaces
B intérieures de béton

» Résiste a l'abrasion et aux taches

» Anti-poussiéres, prévient l'effritement
du béton

» Base d'eau

FINI

N/A

N/A

Semi-
lustré

Mat

CODE
DE PRODUIT

60102030

(149-511) | 773758195112
70978057
(149-781) | 773758197819
60102168
(149-113) | 773758191138
60102167 | 773758191169
(149-116)
60102166
(149-123) | 773758491238
60102169
(149-133) | 773758191336
60102165
(149-143) | 773758191435

COULEUR

N/A

N/A

Incolore

Sable

Bleu-
gris

DIMENSIONS
(cm)
LxHxP

13x19,5
x5

5x285

17 x19

31 x39

17x19

17x19

17 x19




TRAITEMENTS POUR BETON

TEMPS DE
MISE EN
SERVICE

TEMPERATURE
D’APPLICATION

QTE/ QTE/
PAQUET PALETTE

POUVOIR

ALl COUVRANT

USAGES COUCHE(S) OUTILS A UTILISER

6 | 480 | 1L
12| 1296 | 300
2 | 180 | 378L

N/A | 36 | 18L
2 | 180 |378L
2 | 180 |378L
2 | 180 |378L

Béton

)12

Sols, murs,
terrasses
de piscines,
trottoirs,
marches, crépi,
mortier, etc.

p2

Béton

3 4

Béton

N/A

Plusde 5°C

Entre
12 et 25°C

Entre
12et25°C

N/A

24h

24h

24 h

N/A

N/A

1ou2

(24 h
entre les
couches)

2(+/-4h
entre les
couches)

Brosse pour
détachants

Techniseal®
70971144
(145-910)

Truelle pour
lisser le béton

Rouleau adapté
au type
de surface ou
pulvérisateur
sans air (airless)

Rouleau adapté
au type
de surface ou
pulvérisateur
sans air (airless)

N/A

N/A

3,78 L couvrent
de 14,9 m?a
39,9 m?
(160 3 430 pi?)

3,78 L couvrent
de 10,7 m? 3
23,2 m?
(115 & 250 pi?)




PRODUIT ET CARACTERISTIQUES

Préparateur pour sol de
garage

» Etape 1 du systéme Carbopoxy®

» Prépare le béton pour
['application du systeme
Carbopoxy®

» Facile a utiliser - faible odeur

i Techniseal

Carboprime
Apprét pour Protecteur
Carbopoxy®

» Etape 2 du systéme Carbopoxy®
» Assure 'adhésion du
Protecteur Carbopoxy®
et facilite son application
» Base deau

Carbopoxy®
Protecteur pour sol de garage

Etape 3 du systéme Carbopoxy®
Technologie polycarbonate AC
réticulée a ['époxy

Prét a appliquer - aucun
mélange de composants
nécessaire

» Base d'eau

Carbopoxy+°®
Couche de finition

g » Offre une protection optimale
au systeme Carbopoxy®

» Prévient ['usure causée par les
pneus chauds

» Base d'eau

Carbochips
Eclats décoratifs

» Eclats décoratifs & étendre sur
le Protecteur Carbopoxy®

» Donnent un aspect de type
terrazzo

N/A

N/A

Lustré

Super-
lustré

N/A

CODE DE
PRODUIT

COULEURS

DIMENSIONS
(cM)
LxHxP

60102041 17 x 29 x
e019204 | 773758495748 N/A (2
60102115
A2y | 773758497636 N/A e
Cie s | 773758193231 WMEUEFTUEM 17 x19
60102130 .
019213 | 773758193439 RIS 1719
60102129
OS2 | 773758193533 [EEICHNUSNN 17 x 19
60102126

773758193033 | Transparent 17 x 19
(149-303)
70978061
e | 773758199943 bx16x7
70978060 | 73955199947 bx16x7

(149-996)




CarhoNOXY POUR SOLS DE GARAGE

QTE/  QTE/ TEMPERATURE TEMPS DE MISE
PAQUET PALETTE FORMAT| USAGES D’APPLICATION EN SERVICE COUCHE(S)
Planchers 24 h
de béton (avant
4 144 41 D Plus de 15°C | d'appliquer N/A
le
Carboprime
Planchers 24 h avant
de béton 'application
2 180 | 3,78 L Plus de 15 °C du 1
E Protecteur
Carbopoxy®
2 180 | 3,78 L
Planchers Piétonniére: 2
de béton 24 h (24 h
2 180 | 3,78 L Plus de 15°C . .
Véhiculaire: | entre les
7 jours couches)
2 180 | 3,78 L
1ou?2
(24 h
Planch . . entre les
d:‘%cét?)rrws Pletgznhlere: couches)
2 | 180 | 378L Plusde15°c | ' | & couche
E Véhiculaire: pour
7 jours fini plus
lustré et
plus de
protection
6 N/A | 325¢g
Planchers
de béton N/A N/A N/A
N/A | 325¢g

OUTILS A
UTILISER

Rouleau a
poils pour
surfaces
semi-lisses
(7410 mm)

Rouleau a
poils pour
surfaces

semi-lisses
(7410 mm)

Rouleau a
poils pour
surfaces

semi-lisses
(7410 mm)

N/A

Pulvérisateur

Balai-brosse

POUVOIR COUVRANT

Exact 4 L de produit
Techniseal concentre
(145-900) ou permettent
i de nettoyer
arrosoir en netta
plastique. approximativement

37,2 m? (400 pi?)

3,78 L couvrent
jusqu’a 25,5 m?
(275 pi?)

3,78 L couvrent
jusgu’a 25,5 m?
(275 pid)

Si appliqué sur du
Carbopoxy® couleur:
3,78 L couvrent
jusqu'a

46,5 m? (500 pi?)
Si appliqué sur
du béton nu: 3,78 L
couvrent jusqu’a
25,5 m2 (275 pi?)

Un contenant couvre
environ 25,5 m?
(275 pid)
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g CONSEILS DE PRO SUR LA PROTECTION DU BETON

Q.

Puis-je appliquer le Protecteur pour surfaces
intérieures de béton dans mon garage ?

Non. Le Protecteur pour surfaces intérieures
de béton ne peut étre utilisé sur un plancher de
garage. Toujours utiliser le Carbopoxy® pour les
garages.

Mon sol de garage a déja éteé traité avec un
scellant ou une peinture d’'une autre marque.
Puis-je appliquer le Carbopoxy® de Techniseal
par-dessus?

Si le plancher de béton a été recouvert d'un
scellant d’'une autre marque, il sera nécessaire
de faire un essai sur une petite surface afin

de vérifier si le Carbopoxy® adhére a 'ancien
scellant. Si U'ancien scellant s'écaille, il sera
nécessaire de l'enlever. Pour obtenir un
résultat optimal, il est recommandé de toujours
décaper la vieille peinture avant d'appliquer le
Carbopoxy®.

Je n’ai pas de drain dans mon sous-sol ou dans
mon garage et je dois décaper

la surface afin d’appliquer un scellant. Que
dois-je faire?

Dans le cas ou il n'y aurait pas de drain, il est
possible d'utiliser une sableuse industrielle afin
d’enlever une vieille peinture.

SYSTEME

e ' M
Prgecteur pour sol de gerad

ycarbonate AC réticulée

jie pob
Technologie P s
i n mélange
et 2 liquer - aucun M~
Pl'ﬂd’r; Bc‘;?n;osan!s nécessaire

Etape par etape )

Q.

Pourquoi est-il important de faire un test
d’absorption d’eau avant d’appliquer
un Protecteur sur du béton?

Le test d'absorption permet de vérifier si le
Protecteur pourra bien pénétrer les pores du
béton. Une bonne pénétration du béton donne
de meilleurs résultats et permet au Protecteur
de résister plus longtemps

a l'usure quotidienne.

Est-il nécessaire d’appliquer une couche
d’apprét Carboprime avant d’appliquer
le Protecteur Carbopoxy®?

Oui. Le systéme Carbopoxy® comprend trois
étapes essentielles : le nettoyage de surface

a l'aide du Préparateur pour sol de garage,
l'application d’'une couche d'apprét Carboprime
et finalement une ou deux couches de
Protecteur Carbopoxy®.

Puis-je appliquer la Couche de finition
Carbopoxy+° sur du béton nu?

Oui. Mais il sera nécessaire d'appliquer
d’abord une couche d'apprét Carboprime avant
d’appliquer une ou deux couches de finition
Carbopoxy+° transparent.

Puis-je appliquer un Protecteur Techniseal® sur
du béton neuf?

Oui. Toutefois, patientez 30 jours avant de
nettoyer et de sceller un nouveau plancher de
béton.

Puis-je stationner la voiture dans le garage
aprés l'application du Carbopoxy®?

Idéalement, ne pas stationner la voiture sur

la surface durant les deux semaines suivant
'application. Si cela n'est pas possible, protéger
avec du carton les surfaces en contact avec les
pneus.

APPRENEZ-EN DAVANTAGE :
Demandez notre feuillet
«Systéme Carbopoxy - Protecteur

pour sol de garage »

ou Vvisitez notre site web au techniseal.com



<> Techniseal

Découvrez la gamme compléte de produits
pour surfaces extérieures Techniseal®

Visitez le techniseal.com dés aujourd’hui !

Consultez toute l'information

technique ainsi que les modalités
des différentes garanties
de produits.

techniseal.com

Vous trouverez nos produits
chez tous ces bons détaillants.

Comment appliquer 3 Comment appliquer
le Protecteur pour pavés le Protecteur pour asphalte

3 Visionnez des
capsules vidéos

informatives sur

'application

Comment appliquer ; Comment appliquer des pr0dU|t®S
Teinture et Scellant pour bois le Protecteur pour toiture Techniseal
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o Oldcastlearc <> Techniseal

Ouest

VANCOUVER ET ILE DE VANCOUVER
Dale Locher

Représentant

0 (604) 644-3405

¥4 dale.locher@oldcastle.com

COLOMBIE-BRITANNIQUE

Shane Hillman

Représentant

0 (250) 317-1755

2« shane.hillman@oldcastle.com

SUD DE LALBERTA

James Welsch

Représentant

0 (403) 389-2761

24 james.welsch@oldcastle.com

NORD DE LALBERTA

Joe Smith

Représentant

0O (780) 907-2275

24 joe.smith@oldcastle.com

SASKATCHEWAN

George Karas

Gestionnaire comptes majeurs
0 (306) 380-3663

XY« george.karas@oldcastle.com

MANITOBA

Lee Hotas

Gestionnaire comptes majeurs
0 (204) 299-6179

¥ lee.hotas@oldcastle.com

PZRMACON <:Tepchniseal

OUEST DE LONTARIO

Stan Blomberg
Représentant

0 (437) 216-7080
2¥%( stan.blomberg@oldcastle.com

GRANDE REGION DE TORONTO OUEST
Michael Gopal

Représentant

0 (289) 260-7078

2¥4( michael.gopal@oldcastle.com

GRANDE REGION DE TORONTO EST
Jeff Mcintosh

Représentant

0 (905) 626-7206

X« jeff. mcintosh@oldcastle.com

EST DE L'ONTARIO

Brady Morelli

Représentant

0 (226) 228-7639

"4 brady.morelli@oldcastle.com

NORD DE L'ONTARIO ET NORD DU QUEBEC
Robert Poirier

Représentant

0 (226) 228-7650

2« robert.poirier@oldcastle.com

PZRMACON <:Techniseal

EST ET NORD-EST DU QUEBEC
Lester Dacres

Représentant

0 (418) 569-6846

¥4 lester.dacres@oldcastle.com

CENTRE SUD-OUEST DU QUEBEC
Scott Donaldson

Représentant

0 (514) 603-2742

2% scott.donaldson@oldcastle.com

GRAND MONTREAL ET RIVE-NORD
Louis-Philippe Archambault
Représentant

0 (514) 219-5404

¥4 louis-philippe.archambault@oldcastle.com

CENTRE-SUD DU QUEBEC ET QUEBEC
Stéphane Bourgon

Représentant

0 (418) 455-9383

¥4 stephane.bourgon@oldcastle.com

MARITIMES

Kevin McGinnis
Représentant

0 (902) 402-9247

2« kmcginnis@permacon.ca

Renseignez-vous auprés de votre représentant Techniseal® pour plus de détails sur nos vastes gammes de produits.

Brad Thomson
Directeur principal APG détail
brad.thomson@oldcastle.com

Peter Deeks
Directeur régional ouest
peter.deeks@oldcastle.com

Garett Neal
Directeur régional Ontario

garett.neal@oldcastle.com

Robert Boulanger
Directeur

rboulanger@te chniseal.com

341-417 (05/2026)



